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Section “Languages”

AHHoTauus. Llenblo AaHHOrO WcCnefoBaHus SIBNSIETCA aHanus3 M
Knaccubukauus MexaHW3MOB TEPMUHOOOpa3oBaHWS B  06/MacTu
aTOMHOIA 3HepreTuku, C aKLEHTOM Ha MCMONb30BaHWE TEPMMHOB B
NPodeccuoHanbHOi  KOMMYHMKauMW.  AKTyanbHOCTb  TEMbl
0bycnoBieHa 6bICTPbIM  pasBUTMEM aTOMHOW  3HEPreTUKn W
He06X0AUMOCTbIO CTaHAapTM3aLmumn TePMUHOJIOTUK ANs
MEeXJyHapoAHOro  B3aumopgeicTeus. B xoae  uccnepoBaHus
NCNONb30BaHbl  METOfAbl  CEMAHTUYECKOro,  MOp(ONOrMYeckoro,
CMHTAKCUYECKOTO aHanu3a, a TaKXe aHaju3 3auMCTBOBaHMUIA,
Heonor13MoB 1 abbpeBnaLmin. AT METOLbI NO3BONUAM BbISBUTb, Kak
GopMupyoTCA U aAanTUPYIOTCA TEPMUHDI, MCNOMb3YeMble B LEPHOI
(u3nKe N aTOMHOI SHEPreTUKe, N Kakue U3 HUX SBNIAIOTCA Hanbonee
NPOAYKTUBHbIMU. HayyHas HOBM3HA WCCNefoBaHUsI 3aktoyaetcs B
OETa/lbHOM  aHanu3e  MPUMEHEHWs  LeCTM  MEeXaHM3MOB
TEPMUHO06Pa30BaHNS, TaKux KakK: CEMaHTUYECKMIA,
MOP(ONOTrNYECKUiA, CUHTAKCUYECKMUIA, 3aMMCTBOBaHMNE, HEONOrM3Mb W
ab6peBnaumus, B TepMMHOCUCTEME aTOMHOI 3HepreTuku. [laHHoe
UCCNefOBaHNE TaKXe BbIBUIO OCOBEHHOCTW (YHKLMOHMPOBAHUS
aHrNoA3bIYHbIX TEPMUHOB B APYruX A3blKax W MPOCNeANSIO NpoLecChl
WX ajanTauuMu B MeXJAyHapoAHoW npodeccuoHanbHoii  cpege.
MpakTuyeckas 3HAYMMOCTb WUCCELOBaHUS 3aKJIHOYaeTcs B TOM, YTO
pesynbTaTbl WUCCNELOBaHUS MOryT ObiTb  UCMONb30BaHbl IS
pa3paboTku JIMHTBUCTUYECKMX nocoouii, co3JaHusi
CreuManuaMpoBaHHbIX CNoBapei, a Takxe ANs CTaHZapTU3auuu
TEPMUHONIOTUN B 06/1aCT aTOMHOI 3HEPreTUkM Ha MeXAyHapoAHOM
YPOBHE, YTO CMOCOGCTBYET NyylleMy B3aUMOMOHUMAHUID MEXAY
creuManucTaMn pasHblX CTpaH W 3QQHEKTUBHOW KOMMYHWKaLMM B
npoeccroHanbHoM cpege.

KnioueBble cnosa: TepMUHoNOrug, aTOMHasa SHEepreTuka,
WHTEepHauunoHanbHble TEpPMWHbI, TepMUHOCUCTEMA; JIMHIBUCTUKaE,
HEO0NOorn3mbl.

Abstract. This study aims to analyse and classify the mechanisms of
term formation in nuclear energy, focusing on using terms in
professional communication. The topic's relevance is due to the rapid
development of nuclear energy and the need to standardise terminology
for international interaction. Semantic, morphological, and syntactic
analysis and the analysis of borrowings, neologisms, and abbreviations
were used during the research. These methods made it possible to
identify how the terms used in nuclear physics and nuclear power
engineering are formed and adapted and which are the most productive.
The scientific novelty of the study lies in the detailed analysis of the
application of six mechanisms of term formation, such as semantic,
morphological, syntactic, borrowing, neologisms and abbreviation, in the
term system of nuclear power engineering. This study also revealed the
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BBEJJEHUE

B pa3BUTUM HAyKM U TEXHUKH, YKpeIJIeHWH
MEX/IYHApOJHbIX CBsI3el B )KU3HU 0011IeCTBA U, B
YaCcTHOCTH, B 00JIaCTU aTOMHOM 3HEPreTUKHU
Ba)KHYIO0 pOJIb MIpaeT JIMHIBHUCTHKA — HayKa O
A3bIKe. fI3bIK — 9TO UHCTPYMEHT OCBOEHME 3Ha-
HUM O MUpeE, HOCUTE/Ib, BOIJIOIABIIMKA 0COGEH-
HOCTH 4eJIOBEYECKOro co3HaHus. KoJieKTUBHO
BbIpabOTaHHblE KOMIIOHEHTbI CO3HAHUS, HMe-
IOl[e OTHOLIEHHWE K HayKe WIW APYyruM ob6Jia-
CTSIM 3HaHUs, 0OpeTalT HEKYI0 HAy4YHYIO U CO-
JUAJIbHYI0 PeaJibHOCTh TOJIbKO TOTZAQ, Korja
HaXOJsT BbIpakeHHs B si3blke. HayuyHbIN CTUJIb B
chepe aTOMHOU 3HEPreTHKU SBJSETCH CpPE-
CTBOM NpodecCuoHaJTbHON KOMMYHHUKAIUH, KO-
TOpOe NMO3BOJISIET YCTAaHABJIMBATb KAYECTBEHHOE
B3aMMOJIENCTBME M B3auMomnoHuManue. [lo-
TPEOGHOCTb B OCBOEHHUU MEXKAYHAPOAHOT0 ONbITA
B 00J1aCTU aTOMHOM SHEPreTHUKHU CEerofiHs pelia-
eTCsl yTeM pa3BUTHSA SI3blKa [JISl ClIELHa/IbHbIX
1|eJiel, HanpaBJIEHHOT'0 Ha yBeJIMYEHUE KOJINYe-
CTBa OOLIENPUHATBIX TEPMUHOB W TMOHSTHH,
MO3BOJISIIOIIMX YCHENIHO KOOPAMHUPOBATh B3a-
VMOJEUCTBUA MEXAY CIEeNUaJUCTaMH Pa3HbIX
CTpaH. ITOMYy BO MHOT'OM CIIOCOOGCTBYET pa3BU-
THe Cllel[MaJIbHOM JIEKCUKH B Pa3JIMYHbIX CJIOBA-
psx. Hayunasa cdepa aTOMHOW 3SHEPTETUKHU
cbopMUpoBaiach Ha CTbIKE HAyK U TEXHOJIOTHH,
C/1e[l0BaTeJIbHO, €e fI3bIK COJEPXXUT TEPMUHBI,
KOTOpbl€ MCHOJIb3YIOTCS OJAHOBPEMEHHO W B
JIpyTUX TEPMHUHOCUCTEMAX: JIHepPreTUYecKoun
TEXHOJIOTUH, MeJUllMHe, siiepHON (H3UKe, BO-
€HHOM JieJie, 3KOJIOTUH, XUuMuu U T.4. [lox Tep-
MHUHOCHUCTEMOM, B paMKax JJaHHOU paboThl, MO-
HUMaeTCsd IJIAHOMEPHO KOHCTPYUPOBaHHas
CrelraJuCcTaMyu 06JIaCTU aTOMHOM 3HEPreTHUKHU
COBOKYIHOCTb TEPMHHOB, Ha OCHOBE OTOHpae-
MBIX U CIIeIMaJIbHO CO3/JlaBaeMbIX CJIOB U CJI0BO-
COYeTaHUH, a TaKKe TEPMHUHOB, 3aUMCTBYEMbIX
W3 JIpyTUMX $3bIKOB, AJIS MW3JIOXKEHUS TEOPUH,
OIMChIBAIOIIUN 06J1aCTh.
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peculiarities of functioning English terms in other languages and traced
the adaptation processes in the international professional environment.
The practical significance of the study lies in the fact that the results of
the research can be used for the development of linguistic aids, the
creation of specialised dictionaries, and the standardisation of
terminology in the field of nuclear energy at the international level, which
contributes to a better understanding between specialists from different
countries and effective communication in the professional environment.

Keywords: terminology; nuclear power engineering; international terms;
terminosystem; linguistics; neologisms.

METO/1bl UCCNTE[JOBAHWA

B paMkax JJaHHOT'0 HCC/Ie/J0BaHUS ObII UCMOJIb-
30BaH KOMILJIEKC METOJIOB, HalpaBJIEHHbIX Ha
aHa/IM3 MpOIEeCCOB TEPMHUHOOOPA30BaHUs B 00-
JIACTU aTOMHOU 3HepreTuku. OCHOBHBIM Marte-
pyanoM AJjis1 MCCle[0BaHUs MOCTYKUIU Clelu-
aJIM3UPOBAaHHbIE CJIOBAapU WU 6asbl JAHHBIX, CO-
JleprKalliie TEPMUHBI, UCII0JIb3yeMble B aTOMHOM
JHEpPreTHKe, a TAKKe TEKCThl TEXHUYECKOH [10-
KyMeHTalY{ U CTaHAAaPThl, IPUHATbIE B MEX/Y-
HApOJIHbIX OpraHMU3alusax, Takux Kak MAI'ATI
(MexxayHapoJHOe areHTCTBO [0 aTOMHOM 3Hep-
run). MeToj ceMaHTHUYeCcKOro aHajau3a Obla
NpUMEHEH JJis U3y4YeHUs] U3MEHEHUs 3HAUYeHUN
CYILIeCTBYIOILMX CJIOB U UX afalTallliu JJjisg 060-
3HaYeHUs HOBbIX OHATHU. B mpoliecce aHaM3a
ObLIM BbIZIeJIeHbl TEPMHHbI, KOTOpble BHayaJjie
VMeJIv 0o0liee 3HaUYeHHUe, a 3aTeM ObLIM Crelua-
JIN3UPOBAHbI [IJIsl UCNOJIb30BaHUSI B aTOMHOM
sHepreTHke. MopdosioruiecKuii aHaJu3 MpoBo-
JIWJICS JJ1s1 BbISIBJIEHUS] CIIOCOOOB CO3/aHUS HO-
BbIX TEPMHHOB Ha OCHOBe mpeduKcanuu, cyd-
dUKcalMy¥ U KOMIO3UTOB. J|JIs1 3TOro MCHoJb30-
Ba/IMCh METO/IMKH, OINUCAHHble B paboTax IO
MOpdOJIOTUM HAYYHOTO sS3bIKa, TaKHWe KaK aHa-
Jin3 MOpP(}OJIOTUYECKUX CTPYKTYP C HCIOJIb30-
BaHueM mnpedukcos ("pre-", "un-", "de-") u cyd-
$UKCOB, XapaKTEPHBIX /11 TEXHUYECKOU JIEKCU-
Ku. /lJ11 vccnej0BaHUs UCMOJIb30BAJIUCh CIIElU-
aJIM3UPOBAHHbIE CJIOBAPU U TEXHUYECKas JOKY-
MeHTallusl, BK/I04Yasi TEPMUHOJIOTUYECKHe 6a3bl
JIAHHBIX MEX/IyHApO/JHbIX OpraHU3al[UM, TaKHUX
kak ISO, MAI'AT3 u pgpyrve. dTU MaTepUaJibl
MOMOIJIM CUCTEMAaTU3UPOBATh TEPMUHBI U MPO-
aHA/IM3UPOBATh UX MPOUCXOXKAEHHUE U HCIOJIb-
30BaHUe.

B pesysbTaTe npuMeHeHUs [AAHHBIX METOJI0B
y/JaJOCh BBISIBUTb OCHOBHble Me€XaHU3Mbl Tep-
MHHO006pa30BaHuUsl B 06J1aCTU aTOMHOW 3Hepre-
THUKH, a TaKXKe NPOCJAeJAUTb UX IBOJIOLHUIO U
aJIaNTallMI0 B MEXXAYHAPOAHOU CpeJie.
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PE3YJIbTATbl UCCNIE[JOBAHUA

MexaHHU3Mbl TEPMHUHOOOpPAa30BaHUsA B 06J1aCTH
aTOMHOMW 3HepreTUKU. UccienoBaHue MexaHU3-
MOB TEPMHUHO0OPA30BaHUS — O/{HA U3 KJIHOUEBbIX
3a/]a4 JIMHI'BUCTUKH, XOTSI 3TOMY BOIIPOCY U Obl-
JIO TIOCBSILIIEHO 3HAYUTEJIbHOE YKCJIO0 PaboT.
Hanpumep, U. ®posioB n3yyas TEPMUHOCUCTEMY
aTOMHOW 3HEpPreTHKH, yJessisi 0coboe BHUMa-
HUEe JIBYSI3bIYHBIM (@HIJIO-PYCCKUM) TEPMHUHAM.
B ero uccienoBaHUsIX paccMaTPUBAIMCh MPUH-
I[MIbl 00pa30BaHUSl TEPMUHOB B aAHTJIMMCKOM
sA3blKe U UX ajanTauus B pycckoM. M.0.®posioB
TaKXKe aHAJIM3UPOBAJl CEMAaHTHUYECKHe U MOp-
dosioruyeckre acrneKkTbl TEPMHUHOB, YTO CIIOCOO-
CTBOBAJIO CO3/IQHUIO0 AHIJIO-PYCCKOTO TEPMHUHO-
JIOTUYECKOT0 CJIoBapsl [JJid aTOMHOM oTpac-
Ju [1]. Cpeaun 3apybeXHbIX aBTOPOB, KOTOPbIE
MCCJIeIOBAIM TEPMHUHOOOpA30BaHHE B aTOMHOU
3HepreTHKe, MOXKHO BblAeUTh 0. XelHOHeHa.
OH OBbIBIIMK 3aMeCcTUTe/Ib TeHEePaJbHOIo [u-
peKTopa M PYKOBOJUTEJb JleapTaMeHTa ra-
paHTHi B MeX/lyHapOo/JHOM areHTCTBe 110 aTOM-
Ho saHepruu (MAI'ATI). O. XelilHOHEH aKTUBHO
y4acTBOBaJl B pa3paboTKe TEPMUHOJIOTUU B 06-
JIACTHU S1/IepHOM 6€e30MacHOCTH U HepacnpocTpa-
HEHUs SIIEPHOTO Opy»Usl. B ero uccieoBaHUAX
3aTparvBalOTCs aCleKTbl HCIOJb30BaHUS Tep-
MHHOB, CBSI3aHHBIX C TEXHOJIOTUSIMU OGorale-
HUS ypaHa U NepepaboTKH O0TpaboTaBIIero Tom-
JiuBa [2].

ITU aBTOPbI COCPEIOTAUUBAKOTCH HA TEPMUHO-
JIOTUH, CBSI3AaHHOM C 0e30MacHOCTbIO si/IePHBIX
TEXHOJIOTUH, 0COGEHHO B KOHTEKCTe MeX/yHa-
pPOAHOM TMOJUTHKA M HepacHpoCTPAHEHMUSI.
BOJIbIIMHCTBO JIMHI'BUCTOB IMPU3HAIOT, YTO 00-
pa3oBaHUE TEPMHUHOB OCYIECTBJISIETCS Ha 6a3e
€CTeCTBEHHOI'0 $13blKa, KaK MUHHMYM, JIBYMs
crioco6aMu:

1. OHO MOXKeT ObITh BbIOPAHO U3 YKe UMEIILUX-
A A3BIKOBBIX €[JMHUL, BXOJALMX B pyrye Tep-
MHUHOCHUCTEMBL.

2. Jlns Hero MOXKeT ObITh CO3/IJaHO OTHOCHUTE/Ib-
HO HOBOe 0003HaueHHe Ha 6ase CylleCTBYIOLHUX
CJIOB U CJIOBOCOYETAHHUM.

Eciu npoaHasusupoBaTh pabOThl MHOTHX HC-
c/efioBaTesib, MOXXHO 00O0OLIUTh UX B OOIIYIO
KJIaccuPUKAIUI0 MeXaHU3MOB TEPMHUHO0OPA30-
BaHMUAL.

1. CemanTuyeckuil (ynorpebsieHUe B KauecTBe
TepMHHA CJIOBA WM CJIOBOCOYETAHHUS OOILEeyTo-
TPeOUTEILHOTO 3bIKA C IPUJAHUEM €My HOBO-
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ro cMmbicia). CyuTaeTcs Haubosiee pacnpocTpa-
HEHHBIM.

2. Mopdosnoruueckuil (cosjaHve HOBOTO Tep-
MUHa nyTeM apPUKcalH, CJI0BOCI0KEHUS).

3. CuHTakcuyeckuil (popMUpOBaHHE TEPMHUHO-
JIOTUYEeCKUX CJ0BOcovYeTaHU). CuuTaeTcs mpo-
JYKTUBHBIM OCOOEHHO /1Sl ClleliMa/IbHbIX 00.1a-
CTel 3HaHUM.

4, 3aUMCTBOBAHUE CJIOB U CJIOBOCOYETAHHUH:

— U3 0011eynoTPebUTEebHON JIEKCUKU U IPYTHX
TEPMHUHOCUCTEM;

— W3 PYTHUX SI3bIKOB, 0COGEHHO €CJIU 3TH S3bl-
KOBbI€ eJJUHUIIbI SIBJSIOTCS UHTEPHALUOHAIbHO
NPU3HAHHBIMHU.

5. O6pa3oBaHre HEOJIOTU3MOB (CJIOB U CJIOBOCO-
YeTaHUMH, He CYIleCTBOBABIIUX MPEXK/E).

6. Co3jaHue ab6peBUaTyp.

CemaHmuueckutl cnocob 06pa3o8aHust MepMuHos.
JlaHHBIA cIoCco6 3aK/IYaeTcss B HU3MEHEHUU
3HAYeHHUs] paHee CYLIeCTBOBABLIMX B S3bIKe
CJIOB: 3aMMCTBOBAaHUSl HMHOSI3bIYHBIX TEPMHUHO-
3JIEMEHTOB, TEPMHHOJIOTU3aLUA O06LleynoTpe-
OUTEJIbHOTO 3HAyeHUs CJI0BA, MEXCUCTEMHOe
3aMMCTBOBaHUe C/I0B. TepMUHBI, 06pa30BaHHbIE
CEMaHTUYEeCKHMM CIOCOO0M, MOTYT HMMeTbhb Kak
0011eynoTpebUTe/IbHOE 3HAaUYEeHHE, TaK U CIIeLU-
asbHoe. ABTop 3. KoBeyec, KOTOpbIM U3BeCTEH
CBOMMM paboTaMu no MeTadpopHUsaLUU U eé po-
JI1 B CEMaHTHU4E€CKOM Pa3BUTHUH TEPMHHOB, 0CO-
6eHHO B podecCHOHATbHON U TEXHUYECKOH pe-
yu. OH aKTHMBHO M3y4as Ipolecc MeTadpopuye-
CKOro NepeHoca 3Ha4eHUM B paMKax oO6pa3oBa-
HUsl HOBBIX TEPMUHOB, B TOM YHCJIe HAyYHbIX U
TeXHUYEeCKUX TEPMHUHOB [3].

M3yyeHre TepMUHA MOXKET ObITh, KaK TEOPETH-
4yecKoe, TaK U IpakTuyeckoe. CeMacuosioruye-
CKOe TEepMHHOBEJIEHUE «SBJISIETC TeopeTuye-
CKOM OCHOBOM NpPaKTUYECKOW PaboThl MO YHH-
dUKALMK TEPMHUHOB OJIHOTO WJIM JIBYX OCHOB-
HbIX aCMeKTOB HOpPMa/M3aliMd TEePMHHOJIOTHH,
CBSI3aHHOTO C YINOpsiIodYeHHEeM 3HA4YeHUs], ce-
MaHTUKU TepMHUHOB». Heob6xoAuMOCTb u3ydye-
HUSI CEMAaHTUKU TEpPMHHA BbI3BaHA €ro 0COOEH-
HOCTBIO - JJI1 MCIOJIb30BaHUS B KayecTBe
Ha3BaHHUs CHELXaJbHOTO MOHATHSA JIeKCUYecKast
e/IMHUIIA HaJlesIsIeTCs MOHATUHWHBIM 3HAaYeHHEM,
TEPMUHOJIOTUYECKHM, KOTOPO€E HaKJIaJbIBAETCS
Ha JIeKCM4ecKoe 3HayeHHe, COOCTBEHHO SI3bIKO-
Boe. Tak, ceMaHTHKa TEPMUHA, B OTJIUYHE OT Ce-
MaHTHUKH CJIOBA, NpPeAOCTaB/sieT COO0M KOM-
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IJIEKC JIEKCUYECKOTO Y MOHATUWHOrO 3Ha4eHUH,
KOTOpbIE B3aHMO/IENCTBYIOIUX MEX]Ty COOOH.

B kauyecTBe mpuMepa CEMaHTHYECKOTO TEPMHM-
HOOOpa30BaHUsl, B OCHOBE KOTOPOTro, Mpex/e
BCEro, JIEXXUT MeXaHU3M MeTo(pOopHUUecKOro me-
peHoca, MOKHO MTPUBECTU BBeJIEHUE B 5 B /10 H.3.
JleMOKpUTOM TepMHHA «aTOM» JJs1 0603Haue-
HUSI MeJibYaWIlIuX YacTUL], U3 KOTOPbIX COCTOUT
MaTepusi, OT TPEYECKOT0 CJIOBA «aTOMOC» - He-
JeJTUMbIH.

CeMacHOJIOTUYECKUH MOAX0J] K U3yYEHUIO Tep-
MHHa MOXET MOBJIeYb 32 CO60M HEKOTOpbIE He-
JoctaTku. [Ipyu cocTaB/ieHUHM TEPMHHOJIOTHYeE-
CKOT0 JJOKYMeHTa HeoOXOJUMO MPOBECTH TIIA-
TeJIbHbIA aHAJIU3 TEPMHHA CO CTOPOHBI CEMaH-
TUKUA. OCO0EHHO TPe6YIOT aHa/M3a MHOTOC/IOB-
Hble TEPMHHBI, TaK KaK CojJieprKallrecs B HUX
HEKOTOpble MUKPO3JIEMEHTbl MOTYT OBITH W3-
JIMIIHM.

Mopdgonozuueckuil cnoco6 06pazo8aHusi mepmu-
Hos. MopdoJsiornueckuit crnoco6 siBJsieTcsl OJUH
U3 CaMbIX POAYKTUBHBIX CIOCOOOB CJI0BOOOpa-
30BaHUA. ITOT CMOCO6 TMO3BOJISET, COXPaHSs
KPaTKOCTb U KOMIAKTHOCTb, I0OGMBATHCS 60JIb-
11eil CTelneHU OTPaXKeHUs CYyIHOCTH MOHSATUSA B
dbopMe TepMHHa, KOTOPbIM B CBOIO O4Yepe/b 00-
pa3yeTcs Ha 6a3e KOPHEBOW OCHOBBI € TOMOLLbIO
apodukcakuuu. ApPukcakuus — 3To crnocob 06-
pa30BaHUS HOBBIX CJIOB IyTeM MPUCOEJUHEHUS
K OCHOBe CJIoBa NpeprKCOB U cyPPUKCOB.

HUccnenoBaHus, MOCBsleHHblE Mopdosioruye-
CKOMY Crmoco0y 006pa3oBaHUsI TEPMHHOB, OXBa-
ThIBAIOT Pa3/IMuHble acneKkTbl (GpOpPMUPOBAHUSA
HOBBIX CJIOB MU TEPMHUHOB, 0COOEHHO B KOHTEKCTE
HAay4YHbIX U TEXHUYECKHUX AUCIHUIUIMH. B pabo-
TaX, TaKUX Kak ucciaefoBaHus /. bpecHan u
X.T'urepuxa, NoJpo6HO paccMaTpPUBAKOTCA MPO-
1[ecCbl CJI0BOOOpA30BaHUS, BK/IOYas cyPpdukca-
1110, MpepUKCALUI0 U KOMIIO3UTHbIE KOHCTPYK-
I[MU. ITH UCCIIEeJOBAHMS BaXKHbI /11 TOHUMaHUS
TOro, Kak MOpQoJIorusi BJAUSIET HA CO3/JaHUE U
pa3BUTHE TEPMHHOB B Pa3/IMYHbIX SI3bIKaX U
npeAMeTHbIX 006J1acTsX [4].

Hanpumep, X.I'urepux B cCBOeM HCC/IeJOBAaHUU
aHa/IU3UpyeT B3auMoJelcTBMe MOPOJIOTHU U
boHOJIOrMM B aHIVIMHMCKOM fA3bIKe, BKJ/OYas
dbopMUpOBaHMEe CJIOXKHBIX CJIOB. Jlpyroe uccie-
JoBaHue, npoBegeHHoe K. /loHoM, doKycupyeT-
c Ha MOpPQOJIOTUUECKON KOHBEPCUH, BaXKHOMU
JJI1 IIpoliecca HOMMHA/IM3aluu (MpeBpalieHus
IJIaroJIOB B CYLeCTBUTEJIbHBIE), YTO TAKXKe HC-
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H0JIb3YeTCs] B TEPMUHOJIOTMU Pas/IMYHbIX 06.1a-
creit [5].

Mopdosioruyeckoe o6pa3oBaHie TEPMHUHOB SIB-
JIIETCI Ba)XKHbIM MEXaHW3MOM, OCOOEHHO B
HAay4YHON TEPMHHOJIOTHY, TJle TpeOyeTCs TOUHOE
0003HaYeHHe HOBbIX KOHILENUMUNW WX TEeXHOJIO-
rUi. ITU HCCIeJ0BaHUSA I0Je3Hbl A/ JUHIBU-
CTOB, 3aHMMAIIIUXCS U3yYEHUEM CTPYKTYpbl U
dbopMHpOBaHHS TEPMUHOB, A TaKXKe JJ1s1 CIelu-
aJINCTOB MO MepPeBOAY W CTaHJAApTU3aLUU Tep-
MMHOB B Pa3HbIX SI3bIKax.

B TepMHHOJIOTMM aTOMHOH 3HEPTeTHKH K
HauboJiee NPOJYKTUBHBIM NpedprKcaM OTHOCST-
cd caeaymwliee:

pre- O3HayaeT 4YTO-TO, YTO ObLIO Mepes; A0
(prealigment- mnpezaBapuTesbHAs HACTPOUKA;
preanalysis- npe/iBapyUTebHbIN aHa/Iu3;
precomputed- 3apaHee BbIYHCJIEHHbIH )

de- HCIOJIb3YEeTCA B 3HAYE€HHUH 06paTHbIX npo-
eCCoB, BbICBO60)Kﬂ€HI/IH, YCTpaHEHUA, OTAAJIE-

HUS (deflation-noHmxeHue NOpsIAKa;
decontamination- fge3akTuBauus; degassing-
06e3rakruBaHue)

inter- mMexay; B3auMHO (intermediate storage-
IIPOMEXKYTOYHOE XpaHW/IHILE; interatomic- Mex-
aToMHbIY; intercard spacing- paccTosiHue MeXay
MO/JYJISIMH)

trans- feiicTBue 4yepe3 4TO-TO (transient stripe-
nepexoJHble TO0JIOCHI; transition capacitance-
OapbepHasi €MKOCTb; transuranium waste -
TpaHCypaHHeBble OTXO/HbI )

un- B CJIy4Yad C rJlarojiaMy O3Ha4yaeT U3MEeHEHHe
JleicTBHMe Ha o6paTHOe, C MpuJaraTeJbHbIMU U
NPUYACTUAMHU nMeeT 3HaYeHHe «HEe»
(unattended station- HeoGcaykHBaemasi CTaH-
nus; unauthorized — HecaHKIMOHUMpPOBaHHAs
onepanusi; unbalanced bridge — HeypaBHOBe-
IIEHHbIK MOCT)

re- OBTOp JIEWCTBUS; CHOBA; 3aHOBO (reaction-
peakius; reflector- otpakartesb; reclaim- Boc-
CTaHaBJIMBaThb pecypc)

pro- mpo-; BMecCTO-; 3aMellallyi (proportion-
nponopius; pronuclear —  nposi/iepHbIi;
probing- 30HpoBaHUE)

non- OTpULAHME WM OTCYTCTBUE 4Yero-au6o
(nonbridging — He nepeKpbIBaKOIIUT;
noncollinear structure — HeKoJIJIMHeapHas
CTPYKTypa; nonconductor- U30J1TOp)

mis- yKa3bIBaeT Ha HEUCIPABHOCTb, OLIMGO0Y-
HOoCTb (miscalculation- omu6ka B BbIYMCIEHUH;
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mismatched filter- HecorsacoBaHHbIN GUIBTP;
misfire- nponyck 3axuranus; misfit dislocation
— JIUCJIOKALMsl HECOOTBETCTBUSA)

ex- B 3HAaYeHUU «IpebIAYLIHN», IIPOLLIbIKA»
IULIETC CO CJI0OBOM 4epe3 Jeduc, B 3HAaUeHUHU
«BHE», «3a TMpeAeoM» IHIIETCI CJUTHO
(exactness — TO4YHOCTb; exceed — MpeBbIIIATE;
exceedingly — uype3BbruaiiHO; exceed capacity
check- KOHTpOJIb IepenoiHeHH s )

dis- mpusaeT c/0By OTpUILIATEbHOE UJIU IPOTH-
BOMOJIOX)KHOe 3HaueHHWe (disaster situation —
aBapuiHas cuTyauus; disbursement - usgepx-
KM, pacxoy; discharge rate — ckopocTb paspsj-
KH)

Cunmakcuveckutlli cnoco6 06pa3osaHusi mepmu-
Hoge. TepMHHBI, 06pa3oBaHHble B AHTJIMHCKOM
SI3bIKE, TAKXKE 3a4aCTyI0 CO3JAIOTCS CHUHTAKCHU-
YEeCKHM CI0COO0M, TaKKe, B aHIJIMACKUX TEPMU-
HOJIOTMYECKUX CJIOBOCOYETAHHUSIX BTOPOH KOM-
MIOHEHT SIBJISIETCS OCHOBHBIM, BbIpa)KEeHHBIN
MMEHEM CYIIeCTBUTE/bHBIM.

Noun + noun: aTpubyTUBHbBIE CJIOBOCOYETAHHS C
MMeHEeM CyIeCTBUTE/NbHbIM B QYHKIUM IPEMNo-
3UTHBHOIO  ONpe/e/IeHHs: action level,
configuration management, criticality accident,
dose constraint, end state, gap release.

Adjective + noun: aTpubyTHBHbIE TEPMHHOJIO-
rMYecKre CJI0BOCOYETAHHUS C MpHJIarateJbHbIM
B QYHKIMM TPENO3UTHUBHOIO OIpe/iesIeHus:
licensing basis, corrective maintenance, periodic
maintenance, planned maintenance, near miss,
observed cause.

Noun + preposition + noun: rjiaBHOe CJIOBO BbI-
pakeHO HMEHeM CyIleCTBUTEJbHbIM, MEXAy
HUM U BCIIOMOTraTeJbHbIM CJI0BOM HaxXOAUTCS
npeaJior: facilities and activities, member of the
public. [Io cpaBHEHUIO C POCCUWCKUMU TEPMHU-
HOJIOTUYECKMMH COYEeTaHUSMH, aHIJIMHCKHe
TEePMHUHBbI PeZKO 06pa3ylT TpeX- U 4YeTbIpex-
KOMIIOHEHTHBIE JieKceMbl. Ho OHM Takke UMEeIoT
MECTO OBITh.

Noun + noun + noun: B JaHHON MOJe/IM TpeX-
KOMIIOHEHTHbIE€ CJIOBOCOYETAHUSI CTPOSITCS Ha
OCHOBe JIByXKOMIIOHEHTHBIX, XapaKTepU3yeMbIX
60Jiee CKPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUMH OTHOLIe-
HUAMU. Takke OHU Ha3bIBAIOTCS MCXOJHBIMMU:
risk projection model, significant transboundary
release, dose equivalent quantities.

Adjective + noun + noun: nepBble /iBa 3JieMeHTa
NOJAYUHEHbI TPETbeMY, TEM CaMbIM CyXasd OIpe-
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JleneHue TepMuHa: periodic safety review, ulti-
mate heat sink, ambient dose equivalent.

Noun + adjective + noun: npuiaraTesbHOe J0-
MOJIHAET TEPMUH, YTOYHSS U ONpeJesisisi ero
3HayeHUe: radionuclides of natural origin.

Adjective + noun + noun + noun: 3a4acTyu, 4e-
ThIPEXKOMIIOHEHTHbIE TEPMUHBI 00Pa3y0TCsA Ha
OCHOBE COYeTaHMUs JBYXKOMIOHEHTHbIX TepPMHU-
HOooOpa3oBaHHWW. OCHOBHOM KOMIIOHEHT 3aHH-
MaeT YCTaHOBJIEHHOE KOHEYHOE I10JIOKEHHUE!
additive risk projection model, multiplicative risk
projection model.

3aumcmeosaHue €08 U C/A080CO4YeMAHUll Kak
cnoco6 obpaszosanusi mepmuHos8. OUH U3 OCHOB-
HbIX CIIOCOOOB IMOMOJIHEHUS JIEKCHKM Ha COBpe-
MEHHOM 3Talle ee Pa3BUTUS — 3TO 3aUMCTBOBa-
Hue. CaM TepMHUH «3aMMCTBOBaHHE» MHOTO3Ha-
YyeH. JTO U «IPOLECC U pe3ysbTaT NepexoJia U3
OJIHOTO sI3blKa B IPYrOil CJ1I0B, TpaMMaTH4YeCKUX
KOHCTPYKUMH, MopdeM, oHeM.

[IpU4YMHBI 3aUMCTBOBAHUSI MOTYT ObITh 3KCTPa-
JIMHTBUCTUYECKUMU U COOCTBEHHO JIMHTBUCTH-
yeckuMH. [IpescTaBseTcs], YTO U3 IKCTPAJIUHT-
BUCTHUYECKHX MPUYUH caMoe 6OJIbIIoe 3HaYeHHe
JUIsi  TEPMUHOJIOTUYECKOTO  3aUMCTBOBAHUS
MMEKT CJieJ[yIollhe TPU: NOBBIIIEHHEe UHTepeca
K WU3Y4YEHUIO OMNpeJieJIeHHOTO $I3blKa, aBTOPHU-
TETHOCTb SI3bIKa MCTOYHMUKA (YTO MPHUBOJAUT K
3aMMCTBOBAaHUI0 MHOTUMH SI3bIKaMH W3 OJIHOTO
Y MOSIBJIEHUIO UHTEPHALMOHAIN3MOB), HAJTU4YHeE
YCTHBIX WM NMHUCbMEHHBIX KOHTAKTOB CTpaH C
Pa3HbIMU SI3bIKAaMHU W YCJIOBUS S3bIKOBOU KYJIb-
TYPbI COLIUAJIbHBIX CJI0EB, TPUHUMAIOIINX HOBOE
cioBo. K ¢akTopaM JIMHTBUCTHYECKOTO XapaK-
Tepa OTCYTCTBUE B POJHOM SI3bIKE OTHOCHTCS:
5KBHUBAJIEHTHOCTb CJIOBA JJI1 HOBOT'O IOHSTHS,
TEHJIEHI[MSl K HCIO0JIb30BAaHUIO OJIHOTO 3auM-
CTBOBAaHHOI'O (CJIOBa BMECTO OINMCATEIBHOIO
060poTa, CTpeMJIeHHE K yCTPaHEHUID OMOHUMHUU
Y MOJIMCEMUH B POJIHOM si3bIKe, TOTPEOGHOCTh B
JleTa/iu3allid  COOTBETCTBYIOILEr0 3HAuYeHUs,
HEBO3MOXKHOCTb 00pa30BaHUs POU3BOAHBIX OT
HMCKOHHBIX TepMHHOB. EcTecTBEHHO M03TOMY
YTO B COCTaB TEPMHUHOCHUCTEM BXOJST MHOTHE
TEpPMUHbBI, B3AUMCTBOBAaHHbIe M3 pa3HbIX 006.Jia-
cred. Hanpumep, 0AHO M3 KJIIOYEBBIX MOHATHU
aTOMHOM SHEpPreTHKU «reactor» (peakTop) ak-
TUBHO HCI0JIb30BaJIOCh €llle B CpeJHHEe BeKa,
TOJIBKO TOTZIa OHO 0603HAYaJsI0 COCY/l, B KOTOPOM
aJIXUMHUKU CTaBUJIM CBOU SKCIIEPUMEHTHI, U3 aJl-
XUMHUH 3TOT TEPMHUH MepeKodyeBasl B Kjacuye-
CKYI0 XUMUIO, U yKe U3 Hee- B siepHYyI0 PU3UKY
M aTOMHOI 3HepreTUKy. TepMuH «in-depth
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protection» (ryy60oKo311eJJOHUPOBaHHAA 3ally-
Ta) NMpHUILLIeJ B aTOMHOI SHEPTeTHUKY U3 BOEHHO-
ro /iesa, Kak U «emergency preparedness» (mpo-
TUBOaBapUMHas TOTOBHOCTB), «early
notification» (cpoyHoe yBejOMJIEHHE) U MHOTHE

Jipyrue.

Kak cnepyeT, ucxo/is U3 NPUBEAEHHOrO BbhIlle
omnpejie/ieHUs 3aMMCTBOBAHHS, 3TO CIIOCOO HO-
MUHALUM CHelUaIbHbIX IOHATUH, B pe3yJbTaTe
KOTOPOr0 B fI3bIKE pelUNHEHTe IMOsIBJSIOTCS
TEPMHUHOJIOTUYECKHE  €JWHMIbl, HMeIolUe
bopMy Kak C/I0B, TaK U TEPMUHOJOTUYECKUX
CJI0BOCOYETAHU M.

O6pa3osaHue Heos102U3M08 KaK cnocob obpaso-
e8aHust mepmuHos. Heonoruawmel (0T rped. Neos —
HOBBIH, logos — c/I0BO) — HOBBIE CJIOBA, BO3HU-
Kalolllie B f3blKe B CBfI3U C pa3BUTHEM oOlie-
CTBEHHOM >XU3HM U BO3HUKHOBEHUEM HOBBIX
noHaTuil. Ha coBpeMeHHOM 3Tamne, HauboJsiee
HOMNYJISIPHbIA HEOJIOTH3M B 06J1aCTH aTOM 3HEp-
TeTUKU — 3TO NOSIBUBLIMKCS IOCJEe aBapUM Ha
«DykycuMe» TepMHUH «stress-tests». BrepBble
3TOT TepMHUH Ha OPULUAILHOM YPOBHE MOSABUJI-
cq B 3asByieHur CoBeTa EBpomneiickoro Coobiie-
CTBa, KOTOpbIN MocJjie GyKyCUMCKOM aBapvu 3a-
SIBWJI, YTO «HEOOXOAMMO NepecMOTpPEThb Oe3-
onacHocTb Bcex AJC cTpaH EBponeiickoro corwosa
IyTeM BbINOJIHEHUSI BCECTOPOHHEN U NpoO3pay-
HOM OLIEeHKM pHUCKa C NpHMEHEHUEeM CTpecc-
TecToB». B flokyMeHTe «TeXHUYeCcKHe YCI0BUS
Ha NpoBeJileHUe CTPecC-TeCTOB», JAaHO CJIe/ylo-
mee omnpezesneHue «CTpecc-TecT- 3TO LeJieBast
nepeolLieHKa 3anacoB HaJEeXHOCTU aTOMHBIX
3JIEKTPOCTAaHLUUM B cBeTe coObITUM Ha A3C Dy-
KyCUMa: 9KCllepUMeHTaJ/IbHble MPUPOJHbIE BO3-
JleMICTBUS, KOTOpble BJIMUSIOT Ha BO3MOXXHOCThb
BbINOJIHeHUs1 QyHKUMKA 6GezomacHoctu A3C u
NPUBOJAT K TSDKEJIOW aBaprm».

Abbpesuayust Kak cnocob 06pa3o08aHusi mepmu-
Hos. B 1IMPOKOM cMbIC/e Mo/, abOpeBHalMel B
JIMHTBUCTHKE TIOHUMAIOT COKpallleHHe, U3JI0XKe-
HUe CJIOB Haya/IbHbIMU GykBamu. [los a66peBu-
anuMell MOHUMaeTcs JIMHEHHOE COKpalleHHe
O3HAUYAKIIUX 3HAKA, TAK YTO l[eJIoe pelnpe3eH-
TUPYETCs ero 4yactblo. Pe3ysbTaToM ab6peBua-
LMY SIBJII€TCS HOBBIM COKpallleHHbIA 3HaK- ab-
O6peBHATypa, KOTOpPasi MOXKET CTOSIThb B pPas/iny-
HbIX OTHOILEHUSIX K MPOU3BOASALIEMY CJI0OBY WU
CJIOBOCOYETAHUIO (B CBSA3U C YeM Pa3IMYAOTCSA
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pasyinyHble MOJieJii ab0peBUALIMM U THUIIbI ab-
6peBuatyp). [lo oTHOIIEHHIO K HA3BaHHBIM /IBYM
TEpMHUHAM TePMHUH COKpallleHUs SIBJSIETCS Po-
JIOBBIM: OH MOXXET 0603Ha4YaTh KaK MPOILeCC, TaK
Y ero pe3yJibTar.

B JIMHIBUCTHKe BBIJEJNSAIOT TPU criocoba abope-
BUanuu: 1) cioroBas ab6peBuanys; 2) UHULU-
aJibHas1 abbpeBUaLMs; 3) CMelIaHHbIN CIIOCOO.

BbiBO[bl

B wucciefoBaHWMM TepPMHMHOCHUCTEMBI ATOMHOM
JHEepPreTUKU ObLJIO PACCMOTPEHO LIECTb OCHOB-
HbIX MEXaHU3MOB TepPMHHOOOpa30BaHUA: Cce-
MaHTUYECKUH, MOPDOJIOTUYECKUH, CHHTaKCHYe-
CKUH, 3aMMCTBOBaHHe, HEOJIOTU3MbI U abOpeBU-
auusa. Kaxapld M3 3TUX COCOOOB UrpaeT BaXK-
Hyl0 poiab B  (OpPMHUPOBAaHUM  HAY4YHO-
TEXHUYECKOW JIEKCUKH, obeclieyrBasi BO3MOX-
HOCTb TOYHOTO W JIAKOHUYHOTO BbIpaKEHMUS
CJI0’KHBIX MOHATUH. Mopdosioruyeckuii cnocood
OKasaJ/icl OAHUM U3 HauboJiee MPOJYKTHUBHBIX,
6s1arofapsi MCNoJib30BaHUIO adpPUKcalUH, KO-
TOpasl MO3BOJISIET CO3/laBaTb HOBble TEPMUHBI,
OTpaKaroIlMe CYyLHOCThb NOHATUH. CHHTaKcHuYe-
CKUe KOHCTPYKIMH TaKXKe aKTHMBHO HCIOJIb3Y-
I0TCS, OCOOEHHO [IJisi CO3/]JaHUsI MHOT'OKOMIIO-
HEHTHBbIX TEPMHHOJIOTUYECKUX CJI0BOCOYETa-
HUH, YTO XapaKTEPHO /11 HAYYHOTIO fI3bIKa.

3auMcTBOBaHHE TEPMHHOB U3 JIPYTUX S3bIKOB,
OCOOEHHO W3 QaHIJIMMCKOIO, NOATBEpXAAeT
MeX/[yHapOJHbIM XapaKTep aTOMHOM 3HepreTu-
KM, TJle MHTepHalMOHAIU3alusl JIEKCUKH CIIO-
COOCTBYeT YHU(UKALUU TEPMHUHOB. BakHbIM
3J71IeMEHTOM $IBJIIeTCsl 00pa3oBaHHe HEOJIOTU3-
MOB, KOTOpble OTBEYalT Ha BBI30Bbl HOBBIX
TEXHOJIOTUW U Hay4YHBIX JJOCTHKEHUN. AGOpeBU-
alus, Kak MeTO/, COKpallleHUs IJIMHHBIX TEPMHU-
HOB, JleJlaeT Hay4yHble TEKCThbl 6ojiee KOMIAKT-
HBIMU U NOHATHBIMU JJI51 CIIELIUATUCTOB.

TakuM o06pa3oM, B3aWMOJIEHCTBHE BCEX I3THUX
MEeXaHU3MOB TEPMHUHO0Opa30BaHUS MNOATBEP-
KJIaeT UX 3HAYMMOCTb /11 MpodeccuoHalbHON
KOMMYHHUKAIUM B 00JIaCTH aTOMHOW 3HEpPreTH-
KH, a TaKXe OTKpbIBaeT NepCHeKTUBbI AJIs
JaJIbHEHIIIHX UCCeJOBaHUN B 06JIaCTH JIMHIBU-
CTUKU TEPMHUHOB.
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